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FREDDY JERMANOS

Griechische Bohemienne

Die geheimnisvolle
schone Griechin, die das
Leben von Hemingway
und der kiinstlerischen
Boheme ihrer Zeit mitge-
pragt hat. Eine verschol-
lene Biographie.

Freddy Jermandos:
Teresa, Roman aus dem
Neugriechischen (Kasta-
niotis Athen 1997) von
Susanne Reichert,
Europdische Verlagsan-
stalt Hamburg 2001,
225 8., 1943 €
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Tatsachenromane - Belletri-
stik, die auf wahren Personen
und Begebenheiten fuf3t und
von den jeweiligen Autorlnnen
mehr oder weniger stark mit
Anekdoten zweifelhafter Au-
thentizitat und deftigen Schil-
derungen des historischen
Kontextes gewilirzt wird. War-
um nicht? Doch Vorsicht ist
angesagt. Viele Autorlnnen
nehmen es mit der Wahrheit
nicht sehr genau, und zwi-
schen Dichtung und Wahrheit
lasst sich fiir Auf3enstehende
nur noch schwer unterschei-
den.

Der Klappentext und auch
gleich die ersten Seiten zu
dem Tatsachenroman Teresa
des kiirzlich verstorbenen
griechischen Autors Freddy
Jermanés wecken jedenfalls
eine gehorige Portion Neugier.
Die geheimnisvolle Heldin
Teresa wird mit derart
beriihmten Legenden des letz-
ten Jahrhunderts wie Ernest
Hemingway, Sarah Bernardt,
der Mistinguett, Gabriele d'An-
nunzio, Braque, Matisse und
Picasso in Verbindung ge-
bracht, dass das Thema nicht
gleichgultig lassen kann.

Ernest Hemingway steht als
Bezugspunkt fiir dieses schil-
lernde Frauenportrat. Der fiir
kanadische Medien schreiben-
de Reporter liegt, den Korper
mit  Granatensplittern ge-
spickt, in einem Mailander Mi-
litarkrankenhaus. Dort tritt
Teresa in sein Leben. Teresa
hat bis 1915 in Thrakien,
genauer in Adrianopel, dem
heutigen Edirne in der eu-

Freddy Jermanés

ropaischen Tirkei, gelebt. Sie
ist mit einem griechischen Po-
litiker, einem "verhuschten
Mannchen", verheiratet wor-
den und befindet sich gerade
in Italien im Exil. Beim Besuch
des amerikanischen Kranken-
hauses in Mailand geht sie ei-
ne kurze und heftige erotische
Beziehung zu dem Kriegsbe-
richterstatter ein und nutzt
die Gelegenheit, sich aus dem
Staub der arrangierten Ehe zu
machen und sich in der Pa-
riser Kiinstlerszene niederzu-
lassen. Hier haften eh ihre
Wurzeln, denn ihr Vater, der
Diplomat Aristides Damalas,
war  kurzzeitig  Liebhaber
der legendaren Schauspiele-
rin Sarah Bernardt.

Von da an bewegt sich die
schone Teresa in den exotisch-
sten Zirkeln der Nackriegséra.
Sie steht Modell fiir Picasso
und Braque, beteiligt sich an
der wahnwitzigen "Eroberung"

der italienischen Exklave Fiu-
me durch den gréf3enwahnsin-
nigen faschistischen Dichter
Gabriele d'Annunzio und kehrt
schlie3lich, inmitten der Wir-
ren um den tirkisch-griechi-
schen Krieg, nach Thrakien
zuriick. Zwischendurch taucht
immer wieder die zwielichtige
Figur des griechischen Ge-
schaftsmanns Basile Zacharof
auf. Der altere Herr ist ein
skrupelloser  Waffenhandler,
der auch die befehdeten Tiir-
ken mit Waffen versorgt. Er
spielt sich als Gonner und Be-
schiitzer von Teresa auf, doch
werden ihr seine gewissenslo-
sen geschéftlichen Gebaren
letztendlich zum Verhéngnis,
als sie dem Konstantinopel-Er-
oberer Kemal Atatiirk ans Mes-
ser geliefert wird.

Eine schier unglaubliche Ge-
schichte! Und eine recht kurio-
se Art und Weise, die Freddy
Jerman6és da anwendet, um
seinen fiktiven Dialogen und
Handlungen den dokumentari-
schen Rahmen zu verleihen. Er
verkniipft recht geschickt ver-
schiedene Handlungsstrange
zu einem kohéarenten Lebens-
lauf zusammen, nicht ohne im-
mer wieder auf komplexe in-
nen- wie auflenpolitische Zu-
sammenhange einzugehen.
Zwischendurch enthiillt er so
ganz nebenbei, wie er eigent-
lich auf die Spur der geheim-
nisvollen griechischen Vagan-
tin gekommen ist. Die letzte
Gattin des Ernest Hemingway
sagte zwar geheimnisvoll in ei-
nem Interview: "in der letzten
Zeit weinte er oft - besonders
wenn er sich an jene Orte erin-
nerte, die mit seiner verlore-
nen Jugend und anderen Verlu-
sten verbunden waren, die er
nicht so gern preisgab, aber
fiir mich waren sie leicht zu er-
raten..." Erst Melina Mercouri,
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Schwerpunkt
Griechenland

Literarischer Meltemi

(roga) - Die Landerschwerpunkte der Frankfurter Buch-
messe hinterlassen ein zwiespaltiges Gefiihl. Einerseits
ist es ja begriiBenswert, dass Lander, deren Autorinnen
zum groBen Teil und Gber langere Zeitraume hinweg ge-
radezu ignoriert wurden, flir die Zeit einer Messe in den
Mittelpunkt des Interesses geriickt werden. Mit dem ge-
wohnten verlegerischen Kollateralnutzen, der sich in ei-
ner Handvoll von Biichern duBert, die im Ursprungsland
zum Teil bereits vor langerer Zeit erschienen sind und
nun endlich auch dem deutschsprachigen Publikum

zugénglich gemacht werden.

Doch bleibt es groBtenteils beim Strohfeuer: Bestseller
werden die so geforderten Ubersetzungen in den selte-
sten Fallen, die hiesigen Verleger haben ihre Schuldig-
keit getan und diirfen die literarische Aktualitat im exoti-
schen Griechenland fiir die nachsten Jahre wieder aus

dem Sinn verlieren.

Wir hatten also auch in "ExLibris" kaum Gelegenheit,
griechische Belletristik vorzustellen. Deshalb nehmen
wir die Gelegenheit wahr, ein Dutzend dieser Neuer-
scheinungen vorzustellen. Die meisten Novitaten sind
fiir uns angenehme Uberraschungen gewesen, gar eini-
gen dirfte in unseren Breiten ein gréBeres Publikum zu
wiinschen sein. In den ndchsten Ausgaben werden wir
auf die weiteren Novitaten aus der griechischen Litera-
turproduktion zuriickkommen.

die berithmte Sangerin und
spatere Kulturministerin,
brachte Jermanoés endgiiltig
auf die Spur der geheimnisvol-
len griechischen Schénen. Ihr
Grof3vater, Blirgermeister von
Athen, wusste mehr liber eine
Frau, deren Schicksal eng mit
der griechischen Geschichte
und der internationalen Kul-
turszene verkniipft war. Und
dass sie bis 1968 vollig inko-
gnita in Griechenland ver-
starb.

Nehmen wir also an, dass
Herr Jermanoés nicht allzu sehr
Dichtung und Wahrheit durch-
einandergebracht hat. In die-
sem Fall handelt es sich bei
der Biographie der geheimnis-
vollen Teresa um ein beein-
druckendes Zeitzeugnis. Doch
selbst wenn der Wahrheit eine
Dosis Dichtung beigefiigt wor-
den ist, bleibt dieser Tatsa-
chenroman ein ungeheuer fas-
zinierender Stoff. Der Autor er-
zahlt die Kabalen und Lieben
der temperamentvollen Grie-
chin mit ungeheurer Leichtig-
keit, wobei die stets ange-
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mahnte tragische Dimension
vieler Ereignisse der damali-
gen Zeit als fernes Donnergrol-
len der sich ankiindigenden
Tragédie im  Hintergrund
bleibt. Erst als Teresa in Kon-
stantinopel von den Tirken
gefangengenommen und auf
brutalste Art und Weise gefol-
tert wird, offenbart sich die
Verletztlichkeit dieser unge-
bandigten Frau.

Mit dieser romancierten
Biographie einer faszinieren-
den weiblichen Personlichkeit
hat Freddy Jermands uns ei-
nen lehrreichen und differen-
zierten Einblick in lange nach-
wirkende, aber zu sehr ver-
drangte Schliisselereignisse
des letzten Jahrhunderts hin-
terlassen. Und ein spannendes
Buch zum Verschlingen.

Robert Garcia
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IOANNA KARYSTIANI

Die Insel der Frauen

Mediterrane Stereotypen:
auf einer sturmum-
wehten, karg bewach-
senen Insel stehen
schwarzgekleidete,
beinahe verschleierte
Frauen jeglichen Alters.

Sie schauen aufs weite Meer
hinaus, verabschieden gerade
ihre Manner, Vater oder Soh-
ne, die vielleicht nur fiir eine
Nacht zum Fischfang hinaus-
fahren oder gar fiir Monate als
Matrose oder Kapitan die Welt-
meere durchziehen.

Auf der Insel Andros, einer
weniger bekannten Insel der
Kykladen, fahren die Manner
seit jeher nicht nur zum Fisch-
fang aufs Meer, sondern sind
seit Jahrhunderten den sieben
Weltmeeren verpflichtet. Ree-
dereien haben hier ihren Sitz,
uber Generationen gehoren
die Sohne zu den kompetente-
sten Seefahrern der Handels-
schifffahrt.

Die auf Kreta geborene und
teils in Athen, teils auf Andros
lebende Autorin Ioanna Ka-
rystiani schildert in ihrem

episch angelegten Roman Die
Frauen von Andros einen
Auschnitt dieser jahrhunder-
telangen Geschichte, und zwar
die bewegten Jahre der ersten
Halfte des 20. Jahrhunderts.

Eine dieser Seefahrerfrauen
ist Mina Saltaféros, die ihren
Haushalt und ihre Finanzen
und Liegenschaften mit uner-
bittlicher Hand verwaltet. Ihre
beiden Tochter sind intelligen-
te, schone und selbstbewusste
junge Frauen. Doch wir befin-
den uns noch nicht im Zeital-
ter der Gleichbeechtigung.
Und so ist es gerade die eman-
zipierte Unternehmerin Mina,
die ihre alteste Tochter Orsa
aus der heimlichen Beziehung
zu Spiros Maltabés, dem
kithnsten Matrosen und be-
liebtesten Madchenschwarm
der Insel, zerren und mit dem

farblosen Nikos Vatokousis
zwangsverheiraten wird. Bei
ihrer Riickkehr aus Athen, mit
Sohn und Mann, mufd Orsa
feststellen, dass ihr geliebter
Spiros inzwischen mit ihrer
jingeren Schwester Moska li-
iert ist.

Dieser Schicksalschlag
fithrt zu einer Zasur im Leben
der Frauen, die fortan unter ei-

nem Dach auf die sporadische
Riickkehr von Spiros und sei-
nen Kollegen aus den Welt-
meeren warten. Die Liebe zwi-
schen Orsa und Spiros ist je-
doch lebendig, und die heimli-
che Beziehung beschwort ei-
nen grofderen Skandal herbei.
In zweifacher Hinsicht ist
Frau Karystianis Roman be-
merkenswert. Zum einen schil-
dert sie unaufdringlich, und
doch sehr nachdriicklich, die
vielschichtigen zwischenmen-
schlichen und sozialen Kon-
flikte in diesem Mikrokosmos,
der zwar weit zur Aufdenwelt
hin gedffnet scheint, jedoch
immer noch nach altherge-
brachten und iiberlebten Mu-
stern funktioniert. Zum ande-
ren ist das Buch in literari-
scher Hinsicht nicht weniger
interessant. Es ist kein leicht-
flissig  daherplatscherndes
Werk, das man gerne als Ur-
laubslektiire auf eine Kykla-
deninsel mitnehmen mochte.
Ionna Karystianis Sti ist zwar
elegant und virtuos, doch lite-

rarisch recht anspruchsvoll
und damit streckenweise et-
was verschlungen und sprung-
haft. Auch wird das tragische
Schicksal der Frauen weniger
anhand von spektakularen
Anekdoten schmackhaft er-
zahlt als vielmehr eingebettet
in eine Atmosphare des unaus-
weichlich Schicksalhaften, das
wie eine distere Wolke iiber
den Ritualen und Jahreszeiten
der Insel der Frauen schwebt.
Ein vielschichtiger, dichter
und dennoch kristallin klarer
Roman.

Robert Garcia

Ioanna Karystiani:

Die Frauen von Andros,
Roman aus dem Neu-
griechischen ("Mikra
Anglia" Kastaniotis
Athen 1997) von Norbert
Hauser, Suhrkamp
Verlag Frankfurt 2001,
293 8., 20,35 €

ERSI SOTIROPOULOS

Ein Sommer lang

Kuriose
Konstellationen unter
griechischer Sonne

Ersi Sotiropoulos:
Bittere Orangen, Roman
aus dem Neugriechi-
schen

(

1999 Kedros Publishers,
Athen) von Doris Wille,
dtv-premium, dtv-Verlag
Miinchen 2001, 195 S.,
14,31 €

Die 1953 in Patras geborene
Ersi Sotiropoulos arbeitete
nach ihrem Studium bei der
griechischen Botschaft in
Rom, ehe sie sich als Schrift-
stellerin in Athen niederlief3.
Nach fiinf Romanen, zwei Er-
zahlbanden und einer Gedicht-
sammlung ist Bittere Oran-
gen ihr jungstes Werk. Hierfir
wurde sie sowohl mit dem
Griechischen Staatspreis fiir
Literatur, als auch mit dem
"Diavaso,-Literaturpreis
gezeichnet.

Dieser Roman schildert eine
recht ungewodhnliche Geschwi-
sterbeziehung. Aufgrund einer
hochst seltenen Krankheit
liegt Lia bereits seit sechs Mo-
naten in der Athener Univer-
sitatsklinik. Ihr einziger Besu-

aus-

cher ist ihr jiingerer Bruder
Sid, der gerne und unmafig
trinkt und sich dann am lieb-
sten in eine "Wenn ich ein ...
ware- Welt,, traumt. Standig auf
der Suche nach geeigneten
Frauen, ist er eigentlich mehr
mit sich als mit seiner Schwe-
ster beschaftigt. Trotzdem
fiihlt er sich zu Krankenbesu-
chen bei ihr verpflichtet. Aber
auch Lia hat sich wahrend ih-
res langen Aufenthalts im
Sechsbettzimmer ihre eigene
Lebensphilosophie  geschaf-
fen. Um ein wenig Abwechs-
lung in den tristen Kranken-
hausalltag zu bringen, macht
sie sich einen Spafd daraus, die
Krankenschwestern auf die
Palme zu bringen. Wann im-
mer es nur moglich ist, macht

sie ihnen Schwierigkeiten. Ihr
augenblickliches Lieblingsop-
fer ist der neue Krankenpfle-
ger Sotiris. lhn beschuldigt sie,
die Elektroanlage derartig ma-
nipuliert zu haben, dass das
Licht in ihrem Zimmer eines
Nachts nicht geléscht werden
konnte. Lia steigert sich der-
mafien in diesen Zwischenfall
hinein, dass sie ihren Bruder
bittet, dieses angebliche Ver-
brechen zu ahnden. Zum Teil
aus Mitleid mit der Kranken,
aber auch aus dem Gefiihl her-
aus, endlich einmal als Held
und Récher auftreten zu kodn-
nen, geht Sid auf dieses ab-
struse Ansinnen ein. Unter
dem Namen Thanassis er-
schleicht er sich zunachst ein-
mal das Vertrauen des ver-
klemmten Pflegers und Mu-
sterschiilers Sotiris. Der Eigen-
brotler ist froh, in Sid endlich
einen Freund gefunden zu ha-
ben und geht darum sofort
vollig in der neuen Beziehung

auf. Vergessen sind die Zeiten,
in denen er, hinter Oleander-
blischen verborgen, kleine
Madchen und junge Frauen be-
obachtet hat.

Eine Tages aber bittet Soti-
ris seinen neuen Freund in-
standig, in sein Heimatdorf zu
kommen, um ihm zu helfen.
Vollig im Unklaren gelassen,
denkt Sid/Thanassis zunachst
an eine Frauengeschichte und
reist in die Provinz. Dort er-
fahrt er endlich den Grund sei-
nes Besuchs. Er soll dem Kran-
kenpfleger bei der Durchfiih-
rung eines Mordes helfen. Ab-
geschreckt von der Absurditat
dieses Vorhabens, nimmt er
schnell Abstand von seinen ei-
genen Racheplédnen. Er fugt
sich nun in seine selbstge-
wahlte Rolle als neuer Freund
und vereitelt die grotesken
Mordabsichten seines Ge-
fahrten.

Auch wenn (oder gerade
weil?) der Klappentext ver-

spricht, dass das Buch von
beiflendem schwarzem Hu-
mor und einem feinen Sinn fiir
das Absurde durchzogen sei,
konnte sich die Rezensentin
mit keinem der Protagonisten
identifizieren. Selbst die vielen
Randfiguren, die in dem Ro-
man als Beiwerk auftauchen,
machen einen neurotischen
und psychopathischen Ein-
druck. Leserlnnen mit mehr
Bezug zu wunderlichen Per-
sonlichkeiten aber sind sicher
zufrieden mit der prazisen und
konsequenten Darstellung der
Charaktere. Auch ist die knap-
pe, prazise und bildhafte Spra-
che der Autorin liberaus be-
eindruckend. lhre Ausdrucks-
kraft ist so stark, dass es sich
durchaus lohnt, einen Blick
auf ihre fritheren Werke zu
werfen.

Nelly Rech-Eirich

PETROS MARKARIS

Griechenland, bleiche Mutter

Ein ganzlich untypisches
Bild der klassischen
Metropole Athen und
seiner Einwohnerinnen
zeichnet ein griechischer
Wiederholungstater in
Sachen Krimalromane.

Wallander, Brunetti, Montal-
bano,... die Welle querkopfiger
Kommissare und Maresciallos
mit ungeheurem Lokalkolorit
scheint iiber ganz Europa hin-
wegzuschwappen. Warum
nicht auch in Athen einen
griesgramigen, fast zynischen,
leicht unbeholfenen und doch
schlauen Schniiffler ansie-
deln? Wo doch die nervose
Metropole Griechenlands un-
ter ihrer Smog-Haube so man-
che Crime-Story zu beherber-
gen hat.

Petros Markaris hat mit
Kommissar Kostas Charitos ei-
ne attische Version des Mai-
gret geschaffen, der nach "Hel-
las Channel" (siehe ExLi-
bris/GS 546) nun mit einer
zweiten Folge auf dem deut-
schen Buchmarkt auftritt. Der
Diogenes-Verlag scheint ein

richtiges Gespiir fiir Serien-
Helden zu haben, und mit die-
sem Nachtfalter wird sich
nun auch Charitos in der mit-
teleuropaischen Fangemeinde
etablieren.

Die Story ist etwas wirr und
wird im Laufe der Ent- und Ver-
wicklung zunehmend labyrin-
thisch. Es fangt damit an, dass
auf Charitos' Ferieninsel nach
einem Erdbeben eine langst
begrabene Leiche auftaucht.
Zurick in Athen, hat der Kom-
missar jedoch keine Zeit, sich
allzu sehr in den Fall zu vertie-
fen, denn dort wird ein Koénig
der Nacht, der Nachtlokalbe-
sitzer Koustas, ermordet. Der
Fall zieht Kreise bis in die
Sphéren von mediengeilen Po-
litikern, bestochenen Fuf3ball-
managern und Drogenhand-
lern. Charitos ist derweilen

herzkrank, gestresst und
schlecht gelaunt. Und was
man schon ahnte: beide Falle
sind natiirlich miteinander
verzahnt.

Eigentlich ist die Story zu-
mindest in diesem Roman
nicht das Wesentliche, ja sie
ist eigentlich wenig iiberra-
schend oder originell. Schwar-
zer Humor ist das Markenzei-
chen von Markaris, und der
kann sicherlich zur Polarisie-
rung der Meinungen fiihren.
Wem der schnodderige, zwei-
felsohne iibertriebene Humor
gleich zu Anfang auf den Geist
geht, sollte das Buch nicht
weiterlesen und schleunigst
weiterverschenken. Denn stre-
ckenweise ist im Buch kein
einziger Satz zu finden, der
noch irgendwie frei von Sar-
kasmus oder gar Zynismus wa-

re. Zum Glick gibt es dann
doch Sequenzen, wo Charakte-
re und tragische Situationen
mit der notwendigen Dezenz
gewiirdigt werden. Zum Gliick
auch konzentriert sich Marka-
ris' Humor vornehmlich auf
Alltagssituationen in Athen:
endlose Staus, hitzig diskutie-

rende Autofahrer, Berge von
Miill, biirokratische Lah-
mung,... Und das ist fiir jeden,
der auch nur ein paar Tage in
Athen Uberleben musste, ein
gefundenes Fressen und ein
Hochgenuss.

Mit etwas weniger Slapstick
ware Markaris sehr nahe an
Mankell oder Nabb, so bleibt
klassische Strenge hinter der
Fassade byzantinischen Hu-
mors weitgehend in der Vitri-
ne. Doch warum sollen Krimi-
nalromane nicht auch mal lu-
stig sein? Dem Lesegenuss tut
es jedenfalls keinen Abbruch.

Robert Garcia

Petros Markaris: Nach-
falter, Kriminalroman
aus dem Neugriechi-
schen ("Amyna Zonis',
Samuel Gavrielides
Athen 1998) von
Michaela Prinzinger,
Diogenes Verlag Ziirich

2001, 552 S., 23,90 €




12/10/2001 - 610

ANTONIS SOUROUNIS

Spielernaturen

Ein diaspora-griechischer
Roman spielt in den
Gliickstempeln europai-
scher Kasinos. Ein
Vabanque Spiel mit dem
Schicksal.

Ein Roman, der uber 400
Seiten Seelenzustinde und
Ambiente in Spielkasinos
schildert. Zugegebenermafien
nicht gerade jedermanns oder
jederfraus Fall! Doch da wir ge-
rade bei einem Marathon
durch eine unbekannte grie-
chische Romanwelt sind, war-
um nicht auch den Walzer
Der Rosenball des 1942 in
Thessaloniki geborenen Au-
tors Antonis Sourounis auf
sich nehmen?

Noussis ist ein mittelloser
griechischer Gastarbeiter in
Frankfurt, der sich mit zehn
Mark in der Tasche in den Bus
nach Bad Homburg setzt, um
im dortigen Spielkasino sein
Glick zu versuchen. Doch
nicht die Suche nach Glick
oder Reichtum treibt ihn
dorthin, sondern schlicht und
ergreifend die Spielsucht. Da-
mit steht er aber nicht allein
am Roulette-Tisch, die origi-
nellsten und abgefucktesten
Gestalten teilen seine Leiden-

schaft. Noussis hat sich darauf
spezialisiert, in endlosen Zah-
lenreihen zu notieren, welche
Zahlenfolge wegen der kleinen
Maéngel der Gliicksmaschinen
am wahrscheinlichsten ist. Be-
tuchtere Spielkollegen, die von
seinem Talent in Wahrschein-
lichkeitsrechnung profitieren,
greifen ihm finanziell unter die

Arme, so dass er sich bald
recht autonom und professio-
nell in dem noblen Milieu be-
wegen kann.

Das Leben des Spielers
Noussis lauft zwischen der
Anonymitat der Spieltische
und Mannerfreundschaften im
Migrantenmilieu ab. Bis er
sich eines Tages mit dem rus-
sischstammigen Model Irina li-
iert. Doch statt nun in eine
"normale" birgerliche Exi-
stenz wegzudriften, tut sich
Noussis mit Irinas betagtem
Vater zusammen, der gleich-
falls ein besessener Spieler
war, um die Wissenschaft der
Wahrscheinlichkeitsrechnung
von Roulettezahlen in neue
Hohen zu treiben.

Angenehme Uberraschun-
gen sollten als solche gewiir-
digt werden. Und gerade bei
diesem  schillernden  und
profunden Werk werden Vorur-
teile rasch abgebaut. Ein Ku-
riosum von einem Roman ist
"Der Rosenball" allemal. Anto-
nis Sourounis ist kein Literat
im herkdmmlichen Sinne :
Vom Bauchladenhandler in
seiner Heimatstadt hat er sich
zum Gastarbeiter in Deutsch-
land, zum Tavernenwirt auf

Kalymnos, zum Schiffsjungen
in Hamburg und - wenn mag es
noch wundern - zum Berufs-
spieler in europaischen Kasi-
nos emporgearbeitet.

Sein Buch, das als erster
von insgesamt neun in Grie-
chenland erschienenen Roma-
nen auf Deutsch erscheint,
tragt also ausgepragt autobio-
graphische Ziige. Und fiir mili-
eugerechte Schilderung birgt
der Werdegang von Herrn Sou-
rounis. Dadurch ist vielleicht
zu erklaren, dass nach anfang-
licher Skepsis die Leserlnnen
unweigerlich vom Rausch der
Spielsucht aufgesaugt werden.
Plotzlich erscheinen die ver-
krachten Roulette-Junkies als
faszinierende Heldenfiguren in
einem tragischen Epos, die
wahnsinnige Suche nach einer
verhersagbaren Logik der Zah-
lenfolgen wird fiir die LeserIn-
nen zu einem spannenden
Thriller. Der Stil des Autos ist
oft recht lapidar, fiir episch
breite Schnorkel fehlt ob der
Casino-Hektik die notwendi-
ge Distanz. Nichtsdestotrotz
weiss Sourounis seine Heldln-
nen gestochen scharf zu cha-
rakterisieren, selbst Randfigu-
ren bleiben nicht verschwom-

men. Einzig eine gehorige Por-
tion an mediterranem Machis-
mus tribt die durchgéngig
mannliche, aber oft sensible
Sicht des Erzahlers.

Insgesamt ein ungeheuer er-
frischender und abwechs-
lungsreicher Exkurs in ein
schillerndes Milieu, das meist
an der Oberflache von Casino-
Glamour abgehandelt wird,
hier aber in seiner psycholo-
gisch vielschichtigen und so-
ziologisch relevanten Dimensi-
on gewiirdigt wird und dabei
droht, fiir die Leserlnnen zur
Sucht zu werden.

Robert Garcia

Antonis Sourounis:
Der Rosenball, Roman
aus dem Neugriechi-
schen (Kastaniotis
Athen 1994) von Gesa
Schréder, Piper Verlag
Miinchen 2001, 476 S.,
22,49 €

AMANDA MICHALOPOULOU

Kafkaesk

Kafka postmodern: die
mit Zitaten des tschechi-
schen Genies gefiillte
Odyssee einer zeitgenos-
sischen Vagantin durch
Europa.

"Von mir kénnte man sagen:
Sie hat keine Personlichkeit.
Nie gerat sie in Wut, sie lehnt
sich nicht auf, ist nie verzwei-
felt. Und es ware die Wahr-
heit ..."

Die Reise der Heldin im Ro-
man So ist das Leben ist
scheinbar die Selbstfindung ei-
ner Frau ohne Eigenschaften,
die im Alter von fast vierzig
Jahren ihren Job im Ministeri-
um verliert und nun vor den
Scherben eines nie gelebten
Lebens steht. Der tschechi-
sche Reiseveranstalter Ivo
tritt nun kurz und heftig in ihr
Leben. Sie verbringt erotische
Nachte und leidenschaftliche
Tage mit ihrem Liebhaber.
Doch Ivo hat Frau und Kinder
in Prag und ist eines Morgens

verschwunden. Die Heldin
macht sich auf den Weg nach
Prag, doch ihr Ivo hatte einen
Autounfall und ist offenbar in
irgendwelchen Kliniken ver-
schollen. Dafiir hat die unge-
schickte Heldin einen denk-
wiirdigen Auftritt bei Ivos
Frau, worauf sie sich fiirs Vaga-
bundieren durch Europa der
Jahrtausendwende entschei-
det. Dabei landet sie bei einer
aristokratisch anmutenden
Tante in Genf, wo sie versucht,
Boden unter ihre Fiif3e zu be-
kommen.

So weit, so gut: der klassi-
sche Roman einer spaten
weiblichen Emanzipation und
Selbstfindung? Mitnichten,
oder zumindest nur vorder-
griindig. Frau Michalopoulou,
im Gegensatz zum Kollegen
Sourounis durch und durch Li-
teratin, hat sich mit Leib und
Seele dem Surrealismus und
der Ikone Kafka verschrieben.
Am Ende der sicherlich nicht
einfachen Ubertragung ins

Deutsche notiert die Uberset-
zerin nicht weniger als achtzig
Kafka-Zitate, die kursiv in den
Text eingeschoben sind. Doch
damit nicht genug. Die Autorin
kreiert eine eigene Bezugsau-
torin, die fiktive Schriftstelle-
rin Grete Samsa, die ein einzi-
ges bedeutendes Spatwerk,
namlich "Die Zweiteilung"
(Kafka lasst griif3en), geschrie-

ben hat und nun nach einem
Autounfall, in den kurioserwei-
se der verschollene Ivo impli-
ziert war, in Krankenhausern
dahinsiecht. Schlief3lich tau-
chen einige nicht minder
schrage Figuren auf, die einen
beinahe satirischen Bezug zur
postmodernen Realitdt her-
stellen, wie etwa der Onkel der
Heldin, ein Spross der Tupper-
Familie, der sich in einem Tup-
perware-Sarg beerdigen lasst.

Der Zweck der Odyssee
durch Europa kann der durch-
schnittliche Leser nur in An-
satzen und mit einiger Miihe
entdecken. Auch erscheinen
verschiedene Etappen des Va-
gabundierens etwas banal und
bringen den Erzahlfaden oft in
Gefahr, sich zu einem schwer
entwirrbaren Knauel zu ver-
heddern. Ware da nicht der
leichtfliissige, beinahe un-
bekiimmerte Erzahlstil der Au-
torin, die Geduld der Leserln-
nen wiirde auf eine harte Pro-
be gestellt. Doch letztlich ist

Amanda Michalopoulous'
Werk so reich an Miniaturen,
eingewobenen Anekdoten und
skurrilen Situationen, dass
man geneigt ist, eine Ge-
samtinterpretation des hinter-
griindigen literarischen Pro-
jektes auf spater zu verschie-
ben, beziehungsweise anderen
zu uberlassen. Und sich ein-
fach auf dem platschernden
Erzahlfluss durch Europa trei-
ben zu lassen.

Robert Garcia

Amanda Michalopou-
lou: So ist das Leben,
Roman aus dem Neu-
griechischen ("Oses fo-
res andexis" Kastaniotis
Athen 1997) von Birgit
Hildebrand, Rotbuch
Verlag Hamburg 2001,
375 8., 22,49 €

MENIS KOUMANDAREAS

Ein ehrenvoller Abstieg

Mit angelsachsischer
Strenge wird der Abstieg
eines militarischen Beau

zur gescheiterten Existenz
geschildent.

Wer in militarischen Hierar-
chien wandelt, wei3 um die
Gefahren, die seiner Karriere
im Wege stehen koénnen. Im
Jahr 1959 ist Griechenland
zwar noch keine Militardikta-
tur, doch die ersten Vorboten
kiindigen sich an. Ein junger
Hauptmann klagt vor dem
obersten Verwaltungsgericht
gegen die seiner Meinung nach
unrechtmafdige Verweigerung
einer falligen Beforderung. Der
zustandige Richter ist von der
perfekten Anmut und dem Auf-
treten des Hauptmanns sehr
beeindruckt. Er vergewissert

sich, dass sein Anliegen auch
wirklich berechtigt ist und
setzt sich in seinem Richter-
kollegium nachdriicklich fir
ihn ein. Doch obwohl das Ver-
waltungsgericht dem Militar
immer wieder Recht gibt, wird
die Beforderung stets ohne Be-
grindung verweigert. Als dann
die Militdrs die Macht ergrei-
fen, ist ohnehin nicht mehr ge-
gen den Apparat anzugehen.
Der Prozess zieht sich endlos
dahin, der Klager verliert sei-
ne Frau, seine Position, sein
Selbstbewusstsein. Der Rich-
ter ist bereits im Ruhestand,

als der gebrochene Mann ihm
noch einmal kurz {iber den
Weg lauft.

Ach, welch ein schoner Ro-
man! Nicht dass die Tragik des
ehrenvollen, aber erniedrigen-
den Abstiegs des schonen
Hauptmanns zum verein-
samten und entwiirdigten Son-
derling mit einer besonderen
Anmut behaftet ware. Die
Schoénheit dieses gradlinigen
und schnorkellosen Romans
ist ausschliefllich im stilisti-
schen Habitus zu finden. Der
Richter erzahlt den Werdegang
des Hauptmanns, der ja blof3
sporadisch und fiir kurze Zeit
in seiner langen Karriere pra-
sent war, nicht als eine juri-
stisch interessante Randnotiz.
Letztlich erreicht fiir den Rich-
ter das Unrecht, das dem sym-

pathischen und ohne Zweifel
beruflich kompetenten Berufs-
militdr widerfahren ist, para-
digmatische Symbolik und
steht flir die Ungerechtigkeit

des Lebens im Allgemeinen
und der Justiz im Besonderen.
Der schone Roman von Menis
Koumandareas zeigt, dass
schlichtes Raffinement auch in
der Literatur des 21. Jahrhun-
derts nicht verloren gegangen
ist.

Robert Garcia

Menis Koumandareas:
Der schone Hauptmann,
Roman aus dem
Neugriechischen von
Luna Gertrud Steiner,
Frankfurter Verlagsan-
stalt 2001, 217 S.,

19,43 €
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GUIDO KNOPP

Hitlers Frauen und Marlene

Auch Frauen machten die
Verbrechen Adolf Hitlers
maglich. Sie liebten und
verehrten ihn, sie halfen

ihm und applaudierten
seinen Taten, sie hielten
ihm bis in den Tod die
Treue. Die Lebenswege
von fiinf Frauen, die zu
Hitler hielten - und einer,
die nichts von ihm
wissen wollte.

Guido Knopp: Hitlers
Frauen und Marlene,
C. Bertelsmann Verlag,
Miinchen 2001, 416 S.,
24,54 €

Er nannte sie "Tschapperl,
sie mufdte ihn vor Dritten mit
‘'mein Fihrer' anreden. Eva
Braun, die Miinchner Fotola-
borantin, traumte davon, nicht
nur Geliebte, sondern Ehefrau
des ,grofdten Mannes Deutsch-
lands und der ganzen Welt* zu
sein. Doch Adolf Hitler hielt
sie stets versteckt und erfiillte
das Eheversprechen erst, als
ihr gemeinsamer Selbstmord
schon beschlossen war.

Anders Magda Goebbels:
kultiviert, elegant und gebil-
det, war sie die Vorzeigefrau
des 'Dritten Reichs', die unent-
wegt das neue Deutschland re-
prasentieren mufdte. Faszi-
niert von Hitler und seiner
Ideologie der Herrenmen-
schen, spielte sie an der Seite
ihres Mannes, des Chefdema-
gogen Josef Goebbels, perfekt
und mit eiserner Disziplin ihre
Rolle bis zum bitteren Ende.
Sechs Kinder zwischen vier
und dreizehn Jahren, die sie -
auch darin ein leuchtendes
Vorbild - dem Fihrerreich ge-
boren hatte, nahm sie, als die-
ses Reich zusammenbrach, in
gnadenloser Konsequenz mit
in den Tod.

Auch Winifred Wagner war
ihrem Fihrer in Nibelungen-
treue verbunden. Als Erbin
des Wagner-Imperiums stellte
sie dieses in den Dienst der
Nazis und pflegte mit Hitler
nicht nur eine eintragliche In-

teressengemeinschaft, son-
dern auch eine geistige
Freundschaft, an der sie bis zu
ihrem Tode unbeirrbar
festhielt.

Zarah Leander verlieh dem
Dritten Reich mit ihrem ein-
drucksvollen Kontraalt eine
verfilhrerische Stimme, die
noch den Untergang sirenen-
haft umwehte; die Regisseurin
Leni Riefenstahl gab ihr Genie
in Hitlers Dienst und lieferte
die Bilder, die seine Grofde do-
kumentierten - und seinen
Grof3enwahn befeuerten.

Als Publikumsmagnet wur-
de auch Marlene Dietrich von
den Nazis eifrig umgarnt. Aus
Anstandsgefiihl, wie sie spater
sagte, widerstand sie jedoch
dem Werben und bekampfte
das Regime aus dem amerika-
nischen Exil mit allen ihr zu
Gebote stehenden Mitteln.

Fiinf Nazi-Frauen, eine Nazi-
Gegnerin: sechs Lebenswege
zwischen Mitwirkung, Anpas-
sung und Widerstand zeichnet
der Journalist Guido Knopp,
Autor zahlreicher Fernseh-
filme und Biicher zum Thema
Holocaust und Drittes Reich,
hier nach.

Um seinen Portrats Kontu-
ren zu geben, stiitzt Knopp
sich hauptsachlich auf persén-
liche AufSerungen, auf Gespra-
che und Interviews mit Zeitge-
nossen, Bekannten und Ver-
wandten der Portratierten

oder Personen aus der Entou-
rage Hitlers.

Ob das - fiir den Filmmen-
schen wohl typische - Vertrau-
en in die mindliche Uberliefe-
rung nicht bisweilen trige-
risch ist, sei dahingestellt. Viel-
leicht lief3e sich dazu aber sa-
gen, daf es sich hier ja nicht
um eine streng wissenschaftli-
che Arbeit im Dienste ge-
schichtlicher = Erkenntnisfin-
dung handelt, sondern um
ein popularwissenschaftliches
Werk im besten Sinne, das ei-
nen Stoff ausbreitet, der, weil
interessant und unvermindert
relevant, von vielen gelesen
werden sollte. Als solches -
Verzeihung — 'Pop-Werk' erfiillt
das Buch trotz schwerer The-
matik alle Anspriiche der Le-
senden, es informiert und un-
terhélt, es regt zum Weiterden-
ken an und wartet auch mit
kaum bekannten, iiberraschen-
den Aspekten auf.

So ist interessant zu erfah-
ren, dass keine der Frauen,
was Erscheinungsbild und ge-
sellschaftliches Auftreten be-
trifft, so recht dem Nazi-ldeal
entsprach oder auch nur ver-
suchte, sich durch entspre-
chende Anpassung bei den
Oberen beliebt zu machen.
Entgegen dem Bild von der

ziichtigen,  erdverbundenen
und opfermiitigen deutschen
Frau mit dem selbstlosen

Hauptberuf Mutter verwalte-

ten sie mit beeindruckender
Zielstrebigkeit eigene Geschaf-
te, Interessen und Karrieren,
stellten selbstbewusst Forde-
rungen, setzten sich geschickt
in Szene, gaben sich verrucht ,
kleideten sich erotisch provo-
zierend oder androgyn, extra-
vagant und exklusiv. (Selbst
Eva Braun, die dem Klischee
des ,deutschen Madels“ noch
am nachsten kommt, war kei-
ne ungeschminkte Zopfchen-
tragerin; sie rauchte - wenn
auch heimlich -, horte Jazz
und liebte italienische Desig-
ner-Mode.)

Und oft waren es anschei-
nend gerade solche offiziell
verponten Eigenschaften, die
diese Frauen fiir die Nazi-Elite
und ihre Werbeinszenierungen
so attraktiv machten.

Auch als Beweis fiir ein an-
deres Klischee, wonach Frau-
en die schlimmeren, wenn
nicht die schlimmsten Nazis
waren, geben die differenzier-
ten Portrats nichts her. Es sind
keine Abgriinde der Grausam-
keit, der Verkommenheit, des
Bosen, die sich hier auftun,
eher finden wir die iibliche Mi-
schung aus Feigheit und Ver-
blendung, Opportunismus,
Riicksichtslosigkeit und Bor-
niertheit. Gelegentlich auch
Regungen des Mitleids, der Zi-
vilcourage, des schlichten An-
stands. Einige Mitmenschen,
Verwandte, Kollegen werden
durch mutige Vermittlung ge-
rettet, viele andere gewissen-,
meist auch nur gedankenlos
dem sicheren Tod preisgege-
ben. Mit der eigenen Macht
oder Popularitat wird gescha-

chert, gespielt, geschakert, die
eigene Bedeutung wird, je
nach Lage der Dinge, uber-
oder unterschatzt: bis heute
bestreitet die einzige Uberle-
bende, Leni Riefenstahl, ihre
mafdgebliche Rolle im Propa-
gandafeldzug Hitlers. Umge-
kehrt lief? sich der gefeierte
Star des Widerstands, Marlene
Dietrich, in Gesprachen nach
dem Krieg zu der Bemerkung
hinreifden, vielleicht hatte sie
sich doch lieber zu einem Tref-
fen mit Hitler bereitfinden sol-
len, um ,es“ (sprich Krieg und
Holocaust!) ihm auszureden.

Was lehren uns diese Bio-
grafien? Wieder mal dies: dass
die Geschichte und die Men-
schen, die in ihr agieren, Man-
ner wie Frauen, nicht gut oder
bose, schwarz oder weifd sind,
sondern banales Grau in
vielerlei Schattierungen den
Ton angibt. Dass das Gewissen
eine aufderst komprimierbare
Grofde ist, wenn es um Geld
und Einfluf3, Beliebtheit und
Berithmtheit geht und wenn
der Sex-Appeal der Macht auf
schwache Charaktere wirkt.
Und dass ,zwischen Anpas-
sung und Auflehnung, Mitwir-
kung und Widerstand .. oft nur
ein kleiner Schritt* liegt. Die-
sen Schritt zu gehen, war und
ist nur Wenigen gegeben. Doch
die Entscheidung liegt, wie
Guido Knopp zu Recht betont,
zu jeder Zeit bei jedem Men-
schen selbst - und daran muss
ein Mensch, ob Frau, ob Mann,
sich messen lassen.

Dorothea Graf

BARBARA VINKEN

Die deutsche Mutter,
ein Auslaufmodell

Die Deutschen halten
sich fiir schwer emanzi-
piert. Da liigen sie sich
aber in die eigene
Tasche. Denn was die
Lebenswirklichkeit von
Frauen und Miittern be-
trifft, meint Barbara
Vinken, hat sich - im Un-
terschied zum iibrigen
Europa - in Deutschland
seit fast hundert Jahren
kaum etwas geandert.

Barbara Vinken:

Die deutsche Mutter,

Der lange Schatten ei-
nes Mythos, Piper Verlag
Miinchen 2001, 329 S.,
22,49 €

Das Auseinanderklaffen von
Vorstellung und Wirklichkeit —
selten, so stellt die Autorin
gleich zu Anfang fest, zeigt es
sich so klar wie in der deut-
schen Familienpolitik: alle
reden von Emanzipation,
von Gleichberechtigung in
Deutschland, und zwar ganz
s0, als ob es sich um Selbstver-
standlichkeiten handle, um
langst begriffene und langst
verwirklichte Anliegen. Dabei
gibt es nirgendwo in Europa
ein Land, in dem offensichtlich
so wenig getan wird, um Frau-
en eine kontinuierliche Be-
rufstatigkeit oder Karriere zu
ermoglichen. Es fehlt an den
elementaren  Einrichtungen,
die Frauen mit Kindern selbst
eine stundenweise Tatigkeit
aufler Hauses erlauben wiir-
den. Es fehlen nicht nur Tages-
statten fiir die Kleinsten, es
fehlen Kindergartenplatze,
Ganztagsschulen, Nachmit-
tags- und Ferienbetreuung fiir
Schulkinder.

Das alles aber bieten Nach-
barlander wie Frankreich oder
Danemark, und zwar mit scho-
ner Selbstverstandlichkeit und
ohne ideologisches Gedons.
Solche probaten und nachah-

menswerten  Einrichtungen,
die es Mannern wie Frauen er-
lauben, den erlernten Beruf
auch als Vater und Miitter aus-
zuiiben, finanziell selbstandig
zu bleiben und - man vergisst
es oft! - aus Zuneigung und
nicht aus materieller Abhan-
gigkeit zusammenzubleiben,
gab es bekanntlich auch schon
in der alten DDR. Warum blieb
eine so begriif3enswerte Sache
im wiedervereinten Deutsch-
land nicht erhalten oder wur-
de weiter ausgebaut? Warum
bemiitht man sich in Deutsch-
land nicht ernsthaft um eine
familiare Entlastung der Frau-
en? Warum wird im Gegenteil
mit ,Erziehungsgeld“ und allen
moglichen Tricks dafiir gewor-
ben, daf} sie zu Hause bleiben?
Es scheint, dass eine Kraft am
Werke ist, die jeden Willen zur
Veranderung bereits im Ansatz
lahmt.

Wer oder was ist schuld an
der Misere? In ihrem ebenso
provozierenden wie klugen,
aufriihrerischen wie profun-
den Buch macht die Literatur-
wissenschaftlerin Barbara Vin-
ken schon auf den ersten Sei-
ten die Oberfortschrittsfein-
din dingfest: es ist die deut-

sche Mutter — oder vielmehr
nicht die Mutter selbst, son-
dern ihr Mythos, der, Giber die
Jahrhunderte hinweg entstan-
den, ein schrages und verklar-
tes Frauen- und Familienbild
gepragt hat, das heute noch
die deutsche Politik diktiert.

Von Martin Luther, der die
Erziehung der Kinder durch
die Eltern zum wahren Gottes-
dienst erhob, iliber Rousseau
und Pestalozzi, die jeder auf
seine Weise die Unabdingbar-
keit von tatiger miitterlicher
Liebe und Firsorge fiir das
Wohlergehen des Staates po-
stulierten, die biirgerliche
Frauenbewegung zu Anfang
des 20. Jahrhunderts, die die
Uberlegenheit der miitterli-
chen Natur betonte, den Na-
tionalsozialismus mit seinem
pervertierten Bild der Mutter
als Gralshiiterin der wahren,
reinen Rasse, bis zur heutigen
bundesrepublikanischen Fa-
milienpolitik - Barbara Vinken
holt weit aus, um die Wurzeln
dieses Muttermythos freizule-
gen, der in den Koépfen bis
heute fest verhaftet ist. Ein
Mythos, der im Kern besagt,
dass die Mutter als solche
hauptamtlich fiir das Wohl
und Heil der Kinder (und da-
mit im Grunde der gesamten
Gesellschaft) verantwortlich
ist, und dass sie in der harten
bosen Welt die wahren Werte
zu verkodrpern und zu vermit-
teln hat. Was ihre Partizipati-
on an harten bdsen Weltge-
schaften selbstredend aus-
schliefdt.

Ob man Vinken in allen Ein-
zelheiten ihres gesellschafts-
und kulturwissenschaftlichen
Exkurses folgen kann und
mag, sei dahingestellt; es wirkt
jedenfalls stimmig, was sie
schreibt, ist intelligent, mal
schnodderig, mal ziemlich
scharf, aber nicht giftig im
Ton. Barbara Vinken verbin-
det, fiir eine deutsche Autorin
selten, romanisches Tempera-
ment mit angelsachsischem
Humor. (Die iibliche Franzo-
sinnenschelte auf die ach so
ruckstandigen und unschicken
deutschen Mamans lafd3t frau
ja nicht so gerne auf sich sit-
zen, von einer aus den eigenen
Reihen, die selbst so schick
wie schlau ist, die aussieht wie
Schneewittchen und so viel
Witz und Scharfsinn hat, er-
tragt sie die Kritik schon bes-
ser und kann sich iiberlegen,
wieviel davon berechtigt ist,
wieviel von diesem mutti-my-
thischen Ballast sie selbst
nach all der Zeit und wider
besseres Wissen mit sich
herumschleppt ).

Und was wére nun zu tun,
um der deutschen Mutter aus
ihrem halb staatlich, halb
selbst verordneten Lego- und
Apfelschnitzghetto herauszu-
helfen? Mehr Teilzeitangebote,
zwecks besserer Vereinbarkeit
etc...? Hilft nix, der Schuss
geht wieder nur nach hinten
los, weil sich davon doch im-
mer nur die Frauen angespro-
chen fiithlen. Auch weitere Dis-
kussionen iiber partnerschaft-
liche Familienmodelle will Vin-

ken nicht mehr horen, seit Lu-
thers Zeiten werde in Deutsch-
land so ergebnislos wie unver-
drossen dariiber gestritten,
wer die Kinder wickeln soll.

Wir sollten nicht auf Welt-
verbesserung hoffen, sondern
daran arbeiten, dass Miitter
als normale Erwachsene in ei-
ner normalen Erwachsenen-
welt weiterleben konnen, statt
im ,bestgeschiitzten Reservat
der Welt, der deutschen Mut-
ter-Kind-Symbiose, zu ver-
schwinden.“ Was nottut, ist al-
so ein Betreuungs- und Erzie-
hungssystem, das dem Stan-
dard des in Europa Erreichten
entspricht. Das bedeutet aber
auch ,Abschiednehmen vom
selbstgerechten... Dogma der
Mutter als besserem Men-
schen,... von der Rhetorik des
Sich-Aufopferns,... vom deut-
schen Weg einer Weltverbes-
serung. Wir sollten abfallen
vom deutschen Glauben, der
in der von Mutterliebe durch-
drungenen Familie das Ver-
sprechen einer heilen Welt
sieht.”

Vielleicht bekommen, so
hofft Vinken, im Zuge dieser
falligen Entkrampfung des
Mutterbilds und der Erweite-
rung der weiblichen Le-
bensperspektiven auch im ge-
burtenarmen Deutschland
wieder mehr Frauen Lust auf
das ,sehr irdische Gliick“, das
Kinder bedeuten.

Dorothea Graf



